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Uberschreiten Sie angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mébelstiick beschéadigt
oder zerstort werden.

Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably
damaged.

Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of
vernield.

Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych wartosci obcigzenia. W przeciwnym razie mebel moze zostac
uszkodzony lub zniszczony.

Belirtilen azami ylk degerini agsmayiniz, aksi taktirde mobilya pargasi zarar gorebilir veya kullanilamaz hele
gelebilir.

He OonyckaeTcd npesbllleHne yKa3aHHbIX MakCUMaribHbIX HAarpy3ok. B npoTtnBHOM cly4yae BO3MOXHO
noBpexaeHne nnn paspylieHune mebenu.

Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut étre endommagé ou détruit.

Neprekracujte uvedena maximalni zatizeni. V opaéném pfipadé mize dojit k poskozeni nebo zni¢eni nabytku.

Tartsa be az engedélyezett maximalis terhelhetdséget/teljesitményt. Kilénben a butor és annak alkatrészei
megsérilhetnek. tdnkre mehetnek.

Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorafi sau sa distrugeti piesa de mobilier.

Neprekrocte uvedené maximalne zatazenia. V opacnom pripade sa mbze nabytok poskodit alebo znigit.

Die Befestigung des Mobelstlickes an der Wand muss von einer fachkundigen Person vorgenommen werden,
da flir die Montage an die Wand angepasste Dubel erforderlich sind.

A qualified professional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall
are required for this.

Een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage aan de muur zijn
immers aangepaste pluggen vereist.

Mocowanie mebla do Sciany mogg przeprowadzi¢ wytgcznie wykwalifikowane osoby,z uwagi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkéw do rodzaju Sciany.

Mobilya pargasinin duvara sabitlenmesi, duvar montaji igin 6zel uyarlanmis diibeller gerektirdiginden bu is
sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan gerceklestiriimelidir.

ﬂocxoany AN MOHTa)a Ha cTeHe HeobGXxoaMMO UCMoNb30BaTh creuunarnbHble Abenu, mebenb gomkHa ObiTb
3aKpensieHa Ha CTeHe KBanMuLMpoOBaHHLIM NEPCOHANOM.

La fixation du meuble contre le mur doit étre effectuée par une personne compétente car, pour le montage
mural, il faut utiliser des chevilles adaptées.

Montaz nabytku na sténu musi provést odbornik, protoze k montazi na sténu jsou zapotfebi upravené hmozdinky.

A butorelemek falra rogzitését szakembernek kell végeznie, mert a régzitéshez megfeleld tiplit kell hasznalni.

Il fissaggio del mobile alla parete deve essere eseguito da persone esperte, dato che occorrono tasselli adeguati.

Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza numai de catre personal competent, deoarece montajul
de perete necesita dibluri adecvate.

Upevnenie ndbytku na stenu musi vykonat odbornik, nakolko su pre montaz na stenu potrebné vhodné
hmozdinky.




Fitti I'IgS (Shown to scale)

Wardrobe

Bag 1 WARNING!

IN ORDER TO PREVENT OVERTURNING
THIS PRODUCT MUST BE USED WITH
THE WALL ATTACHMENT DEVICE

PROVIDED
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8x35 Wooden Dowel x22 Large Cam Lock x10 6x30 Wooden Dowel x8
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Cam Pin x18 13mm Screw  x12 20mm Screw %36
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Shelf Support x12 Assembly Screw 50mm x10 Small Cam Lock x8
Insert x5 Allen Key 4mm x1 Hanging Rail Support x2
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Plastic Wedge x12 16mm Screw  x30 13mm Screw  x6 Back Panel Connector x10




Hardware

Wardrobe

Handle x 4 Knob x 3 Foot x 5

Wall Fixing Bracket x2 Door hinge Type 1 x6 Hanging Rail x1
(D (Y]
25 mm Screw  x11 Door hinge Type 2 x3

Drawer runners 450mm x2



Tools that may be required

Phillips screwdriver
(small & medium)

Flat screwdriver
(small & medium)

Hammer

Pencil

Set Square

GO

1

Ruler/tape
measure

Eye protection
(when using a
hammer or glue)

Power Drill

Drill Bits

Spirit Level



PANEL SIZE mm BOX 1 BOX 2 BOX 3

1 1708x487x16 1

2 1708x487x16 1

3 1708x466x16 1

4 1199x505x16 1

5 1199x505x16 1

6 774x465x16 1

7 375x465x16 3

8 195x796x16 2
9 450x120x12 2

10 450x120x12 2

11 725x105x12 2

12 735x457x3 2

13 1306x396x16 1

14 1306x396x16 1

15 1702x396x16 1
16 1718x393x3 2

17 1718x388x3 2




Panels

Wardrobe

Left Side Panel

(1708 x 487mm)

Right Side Panel
(1708 x 487mm)

Top Panel
(1199x505mm)
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Bottom Panel

(1199x505mm)

[6] Fixed Shelf
(774 x 465mm)
Shelf
(465%x375mm)
Upright
(1708 x 466mm)
Bottom drawer front
(796 x 195mm) @
El Left Drawer Side Right Drawer Side@
(450 x 120mm) (450 x 120mm)
Drawer Bottom @ Drawer Back
(735 x 457mm) (725x 105mm)



Panels

Wardrobe
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Left Door(use hinge Type 1) Middle Door(use hinge Type 2) Right Door(use hinge Type 1)
(1306 x 396mm) (1306 x 396mm) (1702 x 396mm)
Back Panel Left Back Panel Right
(1718 x 786mm) (1718 x 388mm)



WARNING!

IN ORDER TO PREVENT OVERTURNING
THIS PRODUCT MUST BE USED WITH
THE WALL ATTACHMENT DEVICE
PROVIDED

First assemble the drawers
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8x35 Wooden Dowel x22 Large Cam Lock x10 6x30 Wooden Dowel x8
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© @:@ e ? dw 8x35 Wooden Dowel x4

Cam Pin x18 13mm Screw  x12 20mm Screw  x36

Shelf Support x12 Assembly Screw 50mm  x10 Small Cam Lock  x8
Cam Pin x8
Insert x5 Allen Key 4mm x1 Hanging Rail Support x2
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Plastic Wedge 12 16mm Screw  x30 13mm Screw  x6 Back Panel Connector x10}
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6x30 Wooden Dowel x8
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Assembly Screw 50 mm x4
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Smal Cam Lock x8
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Panel Edge
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Drawer runners 450mm x2 20mm Screw x22

16mm Screw x4
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Handle x 4 25mm Screw x8

Safely set aside the assembled drawers
whilst we assemble the wardrobe frame
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Now lets assemble the frame
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8x35 Wooden Dowel

x4
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Shelf Support x6

Turn
( I Panel
Over
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B Cam Pin  x2 Hanging Rail Support x1 16mm Screw X3
\

© dm © I

13mm Screw X6 13mm Screw  x12
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8x35 Wooden Dowel x4
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Drawer runners 450mm x2 13mm Screw x6
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CamPin  x2 Hanging Rail Support x1 16mm Screw  x3
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8x35 Wooden Dowel x10
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Shelf Support x6
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15x12 15x10 Large Cam Lock x2
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Assembly Screw 50 mm x6




Back Panel Connector
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Plastic Wedge x12

20mm Screw x14
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Wall Fixing Bracket x2

16mm Screw  x2 Hanging Rail x1

WARNING!

IN ORDER TO PREVENT OVERTURNING
THIS PRODUCT MUST BE USED WITH
THE WALL ATTACHMENT DEVICE
PROVIDED
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16mm Screw x12

Door Hinge Type 1 x6
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16mm Screw x6

Door Hinge Type 2 x3
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Knob x 2 25mm Screw  x2

A:Vertical door adjustment B: Front to back door C: Lateral door by adjustment
(moving the door up-down) adjustment (spacing the door  (moving the door left or right)
via the slots in the hinge off the frame) by slackening by turning the screw shown

mounting plate. the hinge arm fixing screw. on the arm in or out.
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Knob x 1 25mm Screw  x1

A:Vertical door adjustment B: Front to back door C: Lateral door by adjustment
(moving the door up-down) adjustment (spacing the door  (moving the door left or right)
via the slots in the hinge off the frame) by slackening by turning the screw shown

mounting plate. the hinge arm fixing screw. on the arm in or out.



